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Ventilblock fiir HKU und XY Typ BKH ...
Valve block for HKU and XY type BKH ...

BKH ... Ventile wurden entwickelt um die Komponenten
des Hydraulikkreislaufes (Pumpe, Lenkungseinheit und
Zylinder) vor Uberdriicken, DruckstdBen und Kavitatio-
nen zu schiitzen.

Vorteile der Ventile sind:

- einfache Integration in den Hydraulikkreislauf

« einfache Montage an der Lenkungseinheit

« einfache Hydraulikschlauchmontage

Abhdngig vom Design und den eingebauten Ventilen
werden die BKH ... Ventile in 6 Typen aufgeteilt:

BKH1 - BKH5 und BKHR. BKH5 wurde speziell fiir XY Len-
kungseinheiten entwickelt.

Die max. Durchflussmenge ist kompatibel mit der ge-
samten Reihe HKU und XY Lenkungseinheiten, jedoch
nicht mehr als 80 I/min [21.1 GPM]. Die Druckeinstellun-
gen flr das Eingangsdruckbegrenzungsventil sind in der
Tabelle ,Technische Daten” angegeben.

Bestellcode BKH ...
Ordercode BKH ...

The BKH ... valves are developed to protect the components
of the hydraulic circuit (pumps, steering units and cylin-
ders) from overloads, impacts and cavitation.

Some of their advantages are:

« easy integration into any hydraulic circuit

« easy mounting to the steering unit

« quick and easy hose connections

Depending on the design and the built in valves the BKH ...
valves can be divided into 6 types:

BKH1 - BKH5 and BKHR. BKH5 is designed for XY steering
units only.

The maximum flow rate is in compliance with the whole
range of HKU and XY steering units but no more than 80
Ipm [21.1 GPM]. The pressure settings for the entry relief
valves and the shock valves are given in the table ,Techni-
cal datas”

BKH 1 - 2 - 3 4 5
Pos. 1 Ausfthrung Pos. 3 Anschlusse
Version Ports
Ventilblock fiir HKU Lenkungseinheit frei
R BSPP (ISO 228
Valve block for HKU steering unit omit ( )
Ventilblock fiir HKU Lenkungseinheit
1 Valve block for HKU steering unit A SAE (ANSIB 1.1 -1982)
Ventilblock fiir HKU Lenkungseinheit . .
2 Valve block for HKU steering unit M Metrisch Metric (150 262)
3 Ventilblock fiir HKU Lenkungseinheit Lackierun
Valve block for HKU steering unit Pos. 4 Paint 9
Ventilblock fir HKU Lenkungseinheit " - -
4 ) ) frei Nicht lackiert
Valve block for HKU steering unit N .
" — — omit  |No paint
Ventilblock fiir XY Lenkungseinheit -
5 . ) Lackiert (Farbe auf Anfrage)
Valve block for XY steering unit P :
Paint (Colour on request)
Pos. 2 Einstelldruck Druckbegrenzungsventil (bar) * PC Korrosionsschutzfarbe (Farbe auf Anfrage)
. Pressure setting relief valve (bar) * Corrosion protected paint (Colour on request)
80/100/125/150 Pos. 5 Bes?gn Sel"ie
esign series
* Nicht fiir BKH2 und BKH3 frei |Betriebsspezifisch
Not for BKH2 and BKH3 omit__|Factory specified
. 0. _c
5-1-1 Ventil BKH | :

Valve BKH
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Technische Daten

o
Technical datas
Typ Type BKHR, BKH1 [ k2 | ks | BKH4, BKH5
Nennforderstrom 20
Rated flow 21.1]
I/min lpm [GPM] :
Nenndruck
Rated pressure [21362%]
bar [PSI]
Druckbegrenzungsventil Einstellung * 20 100 125 150 80 100 125 150
Relief valve setting 6] [ masor | msio] | (21751 . : [1160] | (14501 [ [1810] | [2175]
bar [PSI]
Shock-Ventil Einstellung ** 140 160 180 200 200 240
shock valve setting 20301 | @3200 | @610 | ooor | rooor | r3asor ; ; ; ;
bar [PSI]
szglﬁ? ' 23;18 1.8 1.8
kg [Ib] [5.1]; [4.0] [4.0] [4.0]
* Druckeinstellung bei 30 I/min [7.92 GPM] und Viskositdt 21 mm?*/s [105 SUS] bei 50° C [122° F]
** Druckeinstellung bei 2 I/min [.53 GPM] und Viskositat 21 mm?/s [105 SUS] bei 50° C [122°F]
* Pressure setting at 30 Ipm [7.92 GPM] and viscosity 21 mm?/s [105 SUS] at 50° C [122°F]
** Pressure setting at 2 Ipm [.53 GPM] and viscosity 21 mm?/s [105 SUS] at 50° C [122°F]
o
Schaltzeichen

Graphic symbol

J

5-1-2 VentilBKH | Valve BKH
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Pos. 2 | Versionen Versions
Ausfiih
Vorsiom 9 R|1]2]3]|a]s
Druckbegrenzungsventil in Leitung P ° ° ° °
Relief valve in line P
Ruickschlagventil in Leitung P ° ° ° °
Check valve in line P
Schockventil in Leitungen L und R ° ° ° °
Shock valves in lines L and R
Antikavitationsventile in Leitungen L und R ° ° ° °
Anti cavitation valves in lines L and R
° Eingebaut
Built-in
Pos. 3 | Anschliisse Ports
Ovtion BKH1, 2,3, 4 BKH5 BKHR
op tion Anschliisse Ports Anschliisse Ports Anschliisse Ports
P PT,R L PTRL PT.R L
_ G1/2" Nicht erhaltlich Nicht erhaltlich
20 [.80] tief deep Not available Not available
M M22x1,5 M16x1,5 M18x1,5
20 [.80] tief deep 14 [.55] tief deep 22 [.87] tief deep
A 3/4-16 UNF O-Ring Nicht erhaltlich 3/4-16 UNF O-Ring
20 [.80] tief deep Not available 22 [.87] tief deep
Einbaumafle BKH1, 2,3 und 4
Dimensions BKH1, 2, 3 und 4
83,5 44
[3.287] [1.732]
44 18
[1.732] [.709]
e |

60
[2.362]
44
1.732]

83,5
[3.287]

[3.543]

Die Ventilblocke werden direkt auf die Lenkung aufgeflanscht.

Befestigungsschrauben:

M10x1x40 - 8.8 DIN 912 oder

3/8-24 UNF, 1,5 lang

Anzugsmoment:

2,5+0,5 daNm [177 - 265 Ib-in]

The valve blocks are installed directly on the steering unit.

Fastening screw:

M10x1x40-8.8 DIN 912 or

3/8-24 UNF, 1.5 long

Tightening torque:

2.5+0.5daNm [177 - 265 Ib-in]

6,2
[.244]

2x @17
[.669]

2x @11
[433]

=e

mm [in]

J

Valve BKH l:o.s|®
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Einbaumaf3e BKHR
Dimensions BKHR

49

[1.929] 2x @11durchgéngig T
[.433] through
@ ( P
- j
/_
i S
- [\ = F e
IS o T =1
%Egg 4 = N = =
- I~
il | W72\
N>
-~ L//
@) "
[.866] j
94 et
Bo01] [1.732]
Die Ventilblocke werden direkt auf die Lenkung aufgeflanscht.
Befestigungsschrauben: M10x1x40 - 8.8 DIN 912 oder
3/8-24 UNF, 1,5 lang
Anzugsmoment: 2,5+0,5 daNm [177 - 265 Ib-in]
The valve blocks are installed directly on the steering unit.
Fastening screw: M10x1x40-8.8 DIN 912 or
3/8-24 UNF, 1.5 long
Tightening torque: 2.5+0.5daNm [177 - 265 lb-in] 6 @
mm [in]
Einbaumafle BKH5
Dimensions BKH5
85,6
[3370]
82
[3.228] 1
31 [433]
1.827] [1.220]
13,5 i p——
[531]
R)

1
q@
)
63
[2.480]
2x@8,5
[335]
2x@13,5
[.532]

a o~ E
NN L — |
‘e T SERE
- | P <RTET2 14
= L \ = = [551]
&8 o, i)l
= M\ =/
V) B I
§ 38
[1.496]
4x020,5 0,5 tief 17 205 -3
[807] [020] deep 1669] [807] N
44
732

Die Ventilblocke werden direkt auf die Lenkung aufgeflanscht.

Befestigungsschrauben: M8x1x40 - 8.8 DIN 912
Anzugsmoment: 2,5+0,5 daNm [177 - 265 Ib-in]
The valve blocks are installed directly on the steering unit.
Fastening screw: M8x1x40-8.8 DIN 912
Tightening torque: 2.5+0.5daNm [177 - 265 Ib-in]

G@ mm [in]
\_ J

5-1-4 VentilBKH | Valve BKH l85I®
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Prioritatsventil fiir HKUS ... /5Typ PR....
Priority valve for HKUS ... /5 type PR ...

Die Prioritatsventile PR verteilen den Olstrom der For-
derpumpe des Hydrauliksystemes zu den einzelnen
Komponenten, die das Fahrzeug steuern und antreiben.
Die Prioritatsventile kommen nur in Verbindung mit
HKUS.../5 Lenkungseinheiten zum Einsatz.

Die Lenkungseinheit und das Prioritatsventil bilden zu-
sammen eine ausgekliigelte Hydraulikeinheit, welche
den Forderstrom in beiden Hauptleitungen (Arbeits-
und Steuerleitung) des Hydrauliksystemes jederzeit
kontrolliert.

Das LS-Signal als statisches Signal kommt in Systemen
mit stabilen (sehr gut entliftet) Lenkkreisldufen zum
Einsatz. Die Verbindung zwischen einem Prioritatsven-
til in Rohrleitung und einer Lenkungseinheit muss so
kurz wie moglich sein und sollte 1,5 m [4.92 ft] (Innen-
durchmesser max. 4 mm [.157 in]) nicht Uberschreiten.
Schlauchleitungen sollten kiirzer sein und nicht dicker.

Bestellcode PR ...
Ordercode PR ...

The priority valves PR distribute and trace the hydraulic
flow from the supply pump of the hydraulic system to the
hydraulic components which control and run the vehicle.
The priority valves are used only with HKUS.../5 steering
units.

When connected, the steering unit and the priority valve
represent sophisticated hydraulic tracing system that cont-
rols the flow in both main pipelines of the hydraulic system
(the working and the control one) at any time of its opera-
tion.

As a static signal, the LS-signal must be used in systems
with circuit stability. The connection between pipe moun-
ted priority valve and the steering unit have to be as short
as possible, but should not exceed 1.5 m [4.92 ft] (for iron
pipe with 4 mm [.157 in] internal diameter). When a rubber
hose is used this length has to be even shorter and the inter-
nal diameter not bigger.

J

PR 1 2 3 / 4 - 5 6 7
Pos. 1 montage Pos. 5 Anschliisse
ounting Ports
D Modulareinbau ‘ fre.| BSPP (1SO 228)
Modulary mounting omit
T Rghrleltungselnbau (Modell 1) A SAE (ANSI B 1.1 - 1982)
Pipe mounting (model 1)
A [Rohrleitungseinbau (Modell 2 M |Metrisch Metric (1SO 262)
Pipe mounting (model 2)
Pos. 2 Si.gnaITyp Pos. 6 Lac'kierung
Signal type Paint
frei Statisches Signal frei Nicht lackiert
omit |Static signal omit |Nopaint
Dynamisches Signal Lackiert (Farbe auf Anfrage)
D o P ;
Dynamic signal Paint (Colour on request)
E* Statisches Signal mit externer Vorsteuerleitung PC Korrosionsschutzfarbe (Farbe auf Anfrage)
Static signal with external pilot Corrosion protected paint (Colour on request)
Nennforderstrom (I/min) Design Serie
Pos.3 Rated flow (Ipm) Pos.7 Design series
40/80/120 ** / 160 ** fre'l Betrlebsspe;lflsch
omit |Factory specified
Pos. 4 FedervorSp.anndrUCk (bar) Nur fiir PRT 120/... und PRT 160/...
Control spring pressure (bar) For PRT 120/... and PRT 160/... only
4/7/10 ** Nur fiir PRT
For PRT only
. o0
5-2-1 VentilPR | Valve PR :

ELOSI
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Technische Daten
Technical datas
Typ Type PRD.., PRT... PRTA... PRT... PRT...
g;; ngg‘:f“m’m 40,80 120 160
Vmin Jom [GPM] [10.6];[21.1] 31.7] [42.3]
Ei:f;;ﬁ’;gﬁ”;%;‘;km 4 7 10 4 7 10 4 7 10 4 7 10
bar [PS1] g [58.0] | [101.5] | [145.0] | [58.0] | [101.5] | [145.0] | [58.0] | [101.5] | [145.0] | [58.0] | [101.5] | [145.0]
250 350
PEF [3625] [5076]
210
CF 13045]
280
Max. Druck in Anschluss RL [4061]
Max. pressure in oil port
bar [PSI] LS 210
[3045]
210
PP [3045]
20 15
T 1290] 217]
Svee\gi;?t 225 1,30 2,10 4,40
kg [Ib] [4.96] [2.87] [4.60] [9.70]
P: Pumpe CF: Lenkungseinheit (Prioritatsstrom) R: Rechts T Tank
Pump Control flow (priority oil flow) Right Tank
EF: Arbeitshydraulik L: Links LS: Load sensing PP: Vorsteuerleitung
Excess flow Left Load sensing Pilot pressure line
Schaltzeichen
Graphic symbol
Modulareinbau Modulary mounting
PRD 40, 80 PRDD 40, 80
L
Statisches Signal Dynamisches Signal
Static signal Dynamic signal
Rohrleitungseinbau Pipe mounting
PRT 40, 80, 120 PRTD 40, 80, 120 PRTE 120
PRTA 40, 80 PRTAD 40, 80
CF EF CF  FF CF  FEF
-—— — 4 — -—— — 44— -—— — 44—
Ll A ! . ) ! !
| | | | ol |
! b=~ \ "/\"!" | b= '/{'!" "!’""'/\" "/{'."
. . . I . .
P P P
Statisches Signal Dynamisches Signal Statisches Signal
Static signal Dynamic signal mit externer Vorsteuerleitung
Static signal
with external pilot line
. .0 _ _c
5-2-2 VentilPR | Valve PR '

ELOSI
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PRT 160 PRTD 160 PRTE 160
CF#\ EF iLS CF#\ EF iLS CF<‘ EF LS
L] L K . K PPl o + >
' N : ' [N . . ' T X . '
W b ALNSES W
’1 r{ rT
1 :__ r 1 1 L_ r 1 1 :__ r 1
P T P T P T
Statisches Signal Dynamisches Signal Statisches Signal
Static signal Dynamic signal mit externer Vorsteuerleitung
Static signal
with external pilot line
Durchfluss
Oil flow
PR40 PR 80
P-EF P-EF P-EF P-EF
[bar]“ “[PSI] [bar]“ A [PSI]
i 14 R
14 [ 180 10 bar |t
12 180 10 bar 12 A
=
107 140 104 120 ¢ 7 bar et
7 bar -
8- 87
100 100 42 4 bar 74
67 4 bar 6 L
44 604 4- 6037~ uy
- N~
27 20 M‘In'/’ 2] 20 Qp
!
- == — T - 0 > 6 10 14 18 P
2 4 6 8 10 [GPM] [ ]
6 10 20 30 40 ap 0 20 40 60 80 ap
[I/min] [I/min]
PR120
P-EF P-EF
[bar]h  A[PSI]
250+
161
14 | — |
| 2001 10 bap 1" |
124 L =2
1 7 bar "1
104 150 +———=
8 — T | 4 bar
i =
100{ _4=—T""| —
6 — -
4 - Min.
50 1
2] — Qp
ol —— (G
| 5 10 15 20 25 30
I I I I I I I -
0 20 40 60 80 100 120 /Sﬁ’n]
\ J
. 0. _c
5-2-3 Ventil PR | Valve PR lOSI
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PR 160
P-EF P-EF
[bar] 4 [PSI]
14
180 —-——L
12 10 bar | et
10+ 140 7 bar
8- —
100 /I — 4 bar —
6 ,/ o //Hn' ,/
44 60 e "
2 =
20 — Q
0 0 — P
4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 42 [GPM]
| -
f T T T T T T T T T T T T T T T T -
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 [I/QP |
min
Einbaumafle PRD 40, 80
Dimensions PRD 40, 80
R L T P
_ /]
=00 HO OB
T
44 _ 44
[1.732] ) QE [1.732]
123
[4.843]
87
[3.425]
* Die Ventilblocke werden direkt auf die Lenkung aufgeflanscht.
Befestigungsschrauben: M10x1x45 - 10.9 DIN 912 oder
5 |z 3/8-24 UNF, 1,75 lang
3 i @ g Anzugsmoment: 4,5+0,5 daNm [360 - 440 |b-in]
*The valve blocks are installed directly on the steering unit.
Fastening screw: M10x1x45-10.9 DIN 912 or
3/8-24,1.75long
Tightening torque: 4.5+0.5 daNm [360 - 440 b-in]
. Anschliisse Anschliisse
Option P P
Op tion orts orts
P, EF TRL
_ G1/2" G 3/8"
18 [.71] tief deep 18 [.71] tief deep
M M22x1,5 M18x1,5
18 [.71] tief deep 18 [.71] tief deep
A 7/8-14 UNF O-Ring | 3/4-16 UNF O-Ring
18 [.71] tief deep 18 [.71] tief deep
\_ _J
. 0. _c
5-2-4 Ventil PR | Valve PR lOSI
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Einbaumafle PRT 40, 80
Dimensions PRT 40, 80
EF
.
H ! L
0 :
=5 8k Fy
O VT mat - O=
I 22 h 22
1.866] | £866]
ol% LS 2x 10,5
N [413]
142
Bsou Obtion Anschliisse Anschluss Anschluss
[3.425] op tion Ports Port Port
P P, EF CF LS
_ G1/2" G1/2" G1/4"
18 [.71] tief deep 18 [.71] tief deep 14 [.55] tief deep
3 § 5 @ M M22x1,5 M22x1,5 G 1/4"
o= 18 [.71] tief deep 18 [.71] tief deep 14 [.55] tief deep
A 7/8-14 UNF O-Ring | 3/4-16 UNF O-Ring | 7/16-20 UNF O-Ring
18 [.71] tief deep 18 [.71] tief deep | 12,7 [.50] tief deep
. g @ mm [in
EinbaumaBe PRTA 40, 80 tnd
Dimensions PRTA 40, 80
a2 P
[77’6] [1.654] ( @ @}
142
[5.591] CF EF
Obtion Anschliisse Anschluss Anschluss
op tion Ports Port Port
P P, EF CF LS
_ G1/2" G1/2" G 1/4"
18 [.71] tief deep 18 [.71] tief deep 14 [.55] tief deep
M M22x1,5 M22x1,5 G 1/4"
18 [.71] tief deep 18 [.71] tief deep 14 [.55] tief deep
[28%31 A 7/8-14 UNF O-Ring | 3/4-16 UNF O-Ring | 7/16-20 UNF O-Ring
’ 4 18 [.71] tief deep 18 [.71] tief deep 12,7 [.50] tief deep

=@

k mm [in] )
' o0 ®
525 VentilPR | ValvePR ELOSI
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EinbaumafB3e PRT 120
Dimensions PRT 120

5=19

CF 2

[.945]
x i

@34 0,8 tief

29,3

57,1 | EF

[242.48]

L6Si Hydraul

aaaaaaaaaaaaaa o
—

www.loesi.de

[2.598]

18,7

[.394]
38,4

[736] T

[1.512] 1

[1.339] .032] deep

96
[3.780]

Obtion Anschliisse Anschluss Anschliisse
Op tion Ports Port Ports
P P, EF CF LS, PP
) G 3/4" G1/2" G 1/4"
20,5 [.81] tief deep | 18,5 [.73] tief deep | 12,5 [.49] tief deep
M M27x2 M18x1,5 M12x1,5
20,5 [.81] tief deep | 18,5[.73]tief deep | 12,5 [.49] tief deep
A 11/16-12 UN O-Ring | 3/4-16 UNF O-Ring | 7/16-20 UNF O-Ring 6 @
20,5 [.81] tief deep | 18,5 [.73] tief deep | 12,5 [.49] tief deep mm [in]
\_ J
. o0 ®
5-2-6 Ventil PR | Valve PR lOSI
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Einbaumafe PRT 160
Dimensions PRT 160
T '
L
[SIPY
3 § ~ - / T
e R rE=T
- A i i i
vl IR
32,5 ‘
[1.280]
65 LS
[2.559]
2x @42 0,8 tief
[1.654] [.032] deep
Obtion Anschliisse Anschluss Anschliisse
Op tion Ports Port Ports
P P, EF CF LS, PP, T
_ G 3/4" G1/2" G 1/4"
20,5 [.81] tief deep | 18,5 [.73] tief deep | 12,5 [.49] tief deep
M M27x2 M18x1,5 M12x1,5
20,5 [.81] tief deep | 18,5[.73] tief deep | 12,5 [.49] tief deep
A 11/16-12 UN O-Ring | 3/4-16 UNF O-Ring | 7/16-20 UNF O-Ring 6 @
20,5 [.81] tief deep | 18,5 [.73] tief deep | 12,5 [.49] tief deep mm [in]
\_ J
. o0
5-2-7 VentilPR | Valve PR :

ELO

SI
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Drehmomentverstarker Typ UVM ...
Torqueamplifier UVM ...

Die UVM Drehmomentverstarker verstarken das anfal-
lende Drehmoment an der Steuerwelle und erleichtern
so das Lenken von verschiedenen Fahrzeugen. z. B.:

« Land- und Forstmaschinen

«  StralBenmarkier- und StralBenreinigungsmaschinen
«  Gabelstapler und Baumaschinen

Die Ubertragbare Leistung betragt bis zu 1,1 kW [1.47
HP].

UVM Drehmomentverstdrker haben einen simplen Auf-
bau. Im Wesentlichen bestehen sie aus einer Oldruck-
pumpe und einem Verstarker. Sie verstarken das Dreh-
moment auf das 40-fache des Eingangsdrehmomentes.
Die Drehmomentverstarkung wird erreicht durch:
Durch drehen der Eingangswelle nach links oder rechts
offnet das Verteilerventil das System und der Olstrom
treibt den Plantensatz an. Dadurch wird das jetzt bereits
verstarkte Drehmoment auf die Abtriebswelle libertra-
gen.

Ein Vorteil der UYM Drehmomentverstarker ist, dass bei
Systemausfall das Fahrzeug nur durch Muskelkraft ge-
lenkt werden kann.

Bestellcode UVM ...
Ordercode UVM ...

The UVM torque amplifiers amplify the applied torque
to the control shaft and thus ease the running of various
transport vehicles such as:

«  Agricultural and wood working machines

«  Road rollers and road cleaning machines

«  Forklift trucks and construction machinery

The totally transferred power in terms output torque is up
to 1.1 kW [1.47 HP].

The UVM torque amplifiers with their simple design, consis-
ted of a pump and an amplifier, ensure 40 times higher out-
put torque than the applied one. The amplifying is achieved
as follows:

By rotating the input shaft to the left or right the spool and
the bushing are displaced and the hydraulic flow enters the
system turning the gerotor set, which transfers the already
amplified torque to the output shaft.

One advantage of the UVM torque amplifier is, that it al-
lows manual steering in case of engine (pump) failure.

J

UvM 1 2 3 4
Pos. 1 Sc‘hluckvolumen Pos. 3 Lac-kierung
Displacement Paint
100 (99,0 cm*/U ccm/rev [6.04 in*/rev] fre.l Nicht !acklert
omit _|Nopaint
160 |158,4 cm*/U ccm/rev [9.67 in®/rev] P Lac'klert (Farbe auf Anfrage)
Paint (Colour on request)
Anschiisse PC Korros!onsschutzfarbe‘ (Farbe auf Anfrage)
Pos. 2 Ports Corrosion protected paint (Colour on request)
fre_| BSPP (IS0 228) Pos. 4 Des!gn Serle
omit Design series
A SAE (ANSI B 1.1 - 1982) fre’| Betrlebsspe;lflsch
omit ___|Factory specified
M Metrisch Metric (ISO 262)
.. . 0. _c
5-3-1 Drehmomentverstarker UYM | Torqueamplifier UVM lOSI
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Technische Daten
Technical datas

Typ Type

UVM
100

UVM
160

Schluckvolumen
Displacement
cm?/U ccm/rev [in*/rev]

99,0
[6.04]

158,4
[9.67]

Nennforderstrom *
Rated flow *
I/min lpm [GPM]

10
[2.6]

16
[4.2]

Nenndruck **
Rated pressure **
bar [PSI]

70
[1015]

Eingangsdrehmoment
Input torque
daNm [Ib-in]

0,35-0,5
[31-44]

Max. Eingangsdrehmoment
Max. input torque
daNm [Ib-in]

20
[178]

Drehmomentausgang bei 70 bar [1015 PSI]
Torque output at 70 bar [1015 PSI]
daNm [Ib-in]

80
[708]

120
[1062]

Druckgefélle zwischen P und T bei Nennférderstrom
Pressure drop between P and T at rated flow
bar [PSI]

1,0-20
[14.5-29.0]

1,6-25
[23.2-36.3]

Max.Drehzahl bei Nennférderstrom und -druck
Max. speed of rotation at rated flow and bressure
U/min RPM

100

Max. Konstantdruck in Leitung T
Max. continuous pressure in line T
bar [PSI]

20
[290]

Gewicht
Weight
kg [lb]

58
[12.8]

6,2
[13.7]

* Nennférderstrom bei 100 U/min

** Druckeinstellung bei Nennférderstrom und Viskositat 21 mm?/s [105 SUS] bei 50° C [122° F]

* Rated flow at 100 RPM

** Pressure setting at rated flow and viscosity 21 mm?s [105 SUS] at 50° C [122°F]

Schaltzeichen
Graphic symbol

] e

5-3-2 Drehmomentverstarker UVYM

Torqueamplifier UYM
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Einbaumaf3e UVM ...
Dimensions UVM ...
L D_
A 55|58
[.%180] [1;?8] [1;‘312] % % F S 2
g @
=8 =id ”
32
—‘
s E Ej @8+0,08
%% 8 = [315+.0032]
(S = H 12,7
| Dr [.500] 158 |
- 6221 !
- F: Scheibenfeder 3/16" x 3/4" SAE J502
F: Woodruff key 3/16” x 3/4” SAE J502
7 2 32
[.276] [.079] [1.260]
UVM UvMm
100 160
hDAi::rflseﬁsion A [1542;3 [155;6?]
mm [in] : .
1")"/,?7‘)36; jonl [178: 52] [1782:52]
mm [in] ! :
282+0,1 DP 16/32, 12 Zshne Teeth mm [in]
[3.228+.004] ANS B92.1-1976, 19 [.748] tief deep
Pos. 2 | Anschliisse Ports
Obtion Anschliisse Montagebohrung | Montagebohrung
Op tion Ports Mounting hole Mounting hole
P PT B v
_ G1/2" 4xM10 2 x M10x1
17 [.67] tief deep 18 [.71] tief deep 16 [.63] tief deep
M M22x1,5 4xM10 2 xM10x1
17 [.67] tief deep 18 [.71] tief deep 16 [.63] tief deep
A 3/4-16 UNF O-Ring 4 x3/8-16 UNC 2 x 3/8-24 UNF
17 [.67] tief deep 15,7 [.62] tief deep 14,2 [.56] tief deep
\_ J

Torqueamplifier UYM l85I®
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Lenksaule Typ KK ...
Steering column KK ...

Die KK Lenksaulen iibertragen das Drehmoment vom
Lenkrad des Fahrzeuges auf die Lenkungseinheit. Die KK
Lenksaulen bestehen aus einem Rohr in dem die Steuer-
welle zentriert ist.

Zulassige Belastungen auf die Lenksaule:

Max. Lenkraddrehmoment: 24 daNm [2124 Ib-in]
Max. Biegemoment: 20 daNm [1770 lb-in]
Max. Axialkraft: 100 daN [225 lbs]

Die Lenksdule muss abgestiitzt werden, wenn die Lange
(L) gréBer als 150 mm [5.91 in] ist.

Bestellcode KK ...
Ordercode KK ...

The KK steering columns transfer the torque of the steering
wheel of the vehicle to the steering unit. The KK steering co-
lumns consist of a pipe in which the control shaft is cente-
red.

Permissible loads on the steering column:

Max. steering wheel torque: 24 daNm [2124 |b-in]
Max. bending moment: 20daNm [1770 b-in]
Max. axial load: 100 daN [225 Ibs]

The steering column must be additional supported, if the
length (L) exceeds 150 mm [5.91 in].

KK 1 2 3 4 5 6
Pos. 1 Montageflansch E Mit einem elektrischen Signalanschluss
: Mounting flange With one eletric signal connection
frei  [Flansch ohne Lasche ggx  |Mitzwei elektrischen Signalanschliissen
omit |Flange without tab With two eletric signal connections
E Flannsch mit Lasche Lackieron
Flange with tab Pos. 5 ) 9
Paint
Lange (mm) frei Nicht lackiert
Pos. 2 Length (mm) omit |Nopaint
757150 /390 / 441 / 750 p Lackiert (Farbe auf Anfrage)

Paint (Colour on request)

Wellenausfiihrung

PC Korrosionsschutzfarbe (Farbe auf Anfrage)

Signal connection

Pos.3 Shaft extension Corrosion protected paint (Colour on request)
LAWY VIV VIR IX Pos. 6 |Do5i9nserie
Design series
Sianalanschiuss frei Betriebsspezifisch
Pos.4 |9 omit _|Factory specified

frei Ohne elektrischen Signalanschluss . . . . L
it Without electric sianal connection Nur fir Lenksaulen mit L > 150 mm [5.91 in] erhétlich
omi g Only for steering columns with L > 150 mm [5.91 in] available
Wellenzapfen
Shaft end part Daten Innenverzahnung
Involute spline data
Bestellnummer: 5617300000 —
odu
Ordernumber: 5617300000 Modul mo| 15875
——|G Zéhnezahl
30 Number of teeth z 12
[1.535] G-G Diametral Pitch
. : DP 16/32
26 Diametral pitch
[1024) @3,048+0,001 13 P!
ozl 216 o5 Eingriffswinkel o
35|28 | 1.630] oo 307 Pressure angle a 30
n |[F5 oo |L30°
C|3 812 60°
Sy ]
|
| | o § g N 3= & 9L L —. 1
== N
15+1
3 15 [.59+039] 6 @
(18] [591] mm [in
E fin]
. . 0. _c
5-4-1 Lenksaule KK | Steering column KK
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Standard: Ohne Flansch
Standard: Without flange

282

[3.228] \
(-

82
[3.228]

\&

Bl

&

4x 211
[.433]
82
[3.228]

Option F: Flansch mit Lasche
Option F: Flange with tab
@82

W\ £
(@ L ®)

o

&1 T
\gg)\mf M
\ 4x @11
[.433]
82
[3.228]
G-G
@3,048+0,001

Pos. 2 | Ldnge Length

Pos. 1 | Montageflange Mounting flange

KK KK KK KK KK
Typ Type 75 150 390 441 750
t:r’:gfh';_ 78,0 1682 393,0 441,0 7778
N 3071 | 662 | 05471 | 117361 | 3062
32‘;‘;';:“ 0,75 1,10 1,90 5,05 330
ko U] nes) | a3 | w@io | maz | 728

g

6,5

[.2;6]

max @39
[1.535]

I I-Lm

244,502
['I '752+.0008]

£

N N
S S

55
[.217] L
6,5 -
[256] §§
x [
G | gl=
] ] =
S E L ,(.
in|x, i - - - -
N
g UL
54
15,2
[.598] L

Daten Innenverzahnung

Involute spline data

Moo’ m | 15875

Z&hnezahl

Number of teeth z 12

Diametral Pitch

Diametral pitch DP 16/32

Eingriffswinkel o 6@

Pressure angle a 30 mm [in]

Die Lange héngt von der Konstruktion des Fahrzeuges ab.
Fur weitere Informationen beziiglich anderer Léangen und Wel-
lenausfiihrungen, sprechen Sie uns bitte an.

The length depends on the vehicle construction.
For more information regarding other lengths and shaft versions,
please contact us.

J

5-4-2 Lenksdule KK | Steering column KK

rm O m®

ELOSI
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Pos. 3

Wellenausfiihrung Shaft extension

5-4-3 Lenksdule KK |

Steering column KK

Option| Option I Optionlll
Option| Option Il Option Il
o
(o B [=)f=} o~
_,| [ShY I S| Q|x C I ]
{ =] 1 — L
| =
K = b |
{ [/
— n — 1 C 2
- B I = _’| 15 %
—’lA 8 g —=1:16 L5911 | g
=1:20 = —=1:20 =
30
32 29 [1.181]
[1.260] [1.412] 51
48 42 [2.008]
[1.890] [1.654]
AA B-B Cc-C
i 5-0,03 scheibenfed 5003 ?1,35+0,001
Scheibenfeder 3 cheibenfeder 3
Woodruff key L197-aom) Woodralf key [197-00m]
5x6,5DIN 6888 5x7,5DIN 6888
= 5 g Anzahl Zhne
3|8 Nk Number of teeth
|5 ~ & 36
0 &
Option IV OptionV Option VI
Option IV OptionV Option VI
2lg L 83
|t XYoo —
o —[© Sle
=< o~ | NS
g2 S | S|
S D | _.-I
T 148
1 L] I
h ) R
——|D n 2 I | &
| IER — :
—1:19,26 (5511 =1:19.26 Ls511] = 116 [ 38 ] 3
1.496. -
249 24,9 54
[.980] [.980] [2.126]
39
[1.693] [1.535]
D-D D-D -1
©1,587+0,0025 ©1,587+0,0025 4,76 +0025
Scheibenfeder 187+001
Woodruff key . !
3/16"x 7/8" DIN 6888
Anzahl Zéhne Anzahl Zéhne 3|g
Number of teeth Number of teeth NS
36 36 2l
mm [in]

Getriebe - Steuerungen - Hydraulik
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48

Pos. 4

Signalanschluss Signal connection

Option E
Option E
42
[1.65]
M min 100
- ' ‘ (3.94]
22| N— n
ML . } :
L

Option EE
Option EE
76 |
2 [3.0]
[1.65]
g2 — L " ! : )

-

\.

Option VI Option Vil
Option VII Option VIl
Ky
18,25 16+0,1
J L719] [630+.004]
_—I 1) T
_— w
_ _ A\
\_ i.| — i K ~
> = glE S
* 2 (e Tl
—1334 404 > 12,940,1 b R
[1.591] &) [.509+.004] ! 8ln =
60,5 45 = 3
[2.382] 1.7721
J-J K-K
20,86+0,001 4,76 +0025
Scheibenfeder +.001
Woodruff key L1877
3/16" x 7/8" DIN 6888 _
< (v
Anzahl Zshne N
Number of teeth

[.873+.0007]

Option IX
Option IX
10,901
[429+.004]
. ~
~ NN
24,9 § 2 38
S H|S
[.980] HE Q4
< —|m
8% %
— o=
Q

=@

mm [in]

=@

mm [in]

J

5-4-4 Lenksdule KK |

Steering column KK

v m OO m®

ELOSI
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g

Installation
Installing

Fur Typ KK ...
For type KK ...

Si€)

mm [in]

Fiir Typ KKF ...
For type KKF ...

Si€)

Montagebereich
Mounting bracket

4x M10 oder or 3/8-16 UNC x (a +20)
Anzugsmoment Tightening torque 1,5+0,5 daNm [133+44 |b-in]

2x M10x20 oder or 3/8-16 UNC x .75
Anzugsmoment Tightening torque 3+0,5 daNm [265+44 |b-in]

5
;

Montagebereich
Mounting bracket

2x M10 oder or 3/8-16 UNC x (a +30)

mm [in] Anzugsmoment Tightening torque 3+0,5 daNm [265+44 |b-in]
Lenkradmontage
Steering wheel mounting Lenkrad __min1g

Steering wheel [.63]

Lenkséule

Anzugsmoment Tightening torque
40,5 daNm [353+44 |b-in]

Steering column

J

5-4-5 Lenksdule KK |

Steering column KK

v m OO m®

ELOSI
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r N
Lenkrad LLR 320-1

Steering wheel LLR 320-1

) Lenkradknauf
Lenkradknauf Spinner knob
Spinner knob LLRZ-K07-001

LLRZ-K07-001

61

Lenkrad
Steering wheel
LLR-320-1

Abdeckkappe ohne Signalknopf]
Center cap without horn button

LLRZ-CC07-001 Kappe

Cover

LLRZ-C07-001
(optional)

Abdeckkappe mit Signalknopf
Center cap with horn button
LLRZ-CH07-001 (optional)

Lenkrad
| / \ Steering wheel
[ \j _ LLR-320-1
o
2
|
|
I oA
DA NG #D
\ X T v —
/ i \ = % J ! & / 7 b
19 \ ‘\ mi & 8 /l A Im
¥ NN 7/mR%
%G ]2
Typ Zdhne Konus
Type A B ¢ D Teeth Taper E F G H !
LLR 320-1-001 50 26 / / / 1:20 / / 24,50 15,40 5,00
LLR 320-1-002 50 26 / / / 1:20 / / 21,77 13,00 5,00
LLR 320-1-003 50 30 15,00 19,38 36 1:16 21,62 20,68 / / /
LLR 320-1-004 50 30 14,00 20,80 36 1:19,26 22,40 22,05 / / /
LLR 320-1-005 50 26 / / / 1:15,31 / / 19,64 12,40 5,00
LLR 320-1-006 50 30 12,00 16,80 36 1:12 19,87 18,00 / / /
LLR 320-1-007 50 30 14,00 16,37 40 1:12 19,15 17,44 / / /
LLR 320-1-008 50 30 18,48 18,20 48 1:3,43 21,56 19,18 / / /
LLR 320-1-009 50 26 / / / 1:17,33 / / 24,50 15,25 5,00
LLR 320-1-010 50 26 / / / 1:7,65 / / 19,64 12,40 5,00
v Oa®m m®

5-5-1 Lenkrader | Steering wheels
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Lenkrad LLR 320-2
Steering wheel LLR 320-2
Lenkradknauf
Spinner knob
LLRZ-K07-002 @22 Lenkradknauf
Spinner knob
Lenkrad LLRZ-K07-002
Steering wheel
LLR-320-2
~
<
Abdeckkappe b
Center cap
LLRZ-CC08-002
Abdeckka ppe A AT SIS LTSI S 1 I
Center cap 4,///, |
LLRZ-CC08-002 ) i
©320,01 |
y | | Lenkrad
[ | Steering wheel
+ i LLR-320-2
! |
o . I
N
N | NN
|
L oA
\ PA NG #D
~ 1 07 t 7
4 \ -L_I % m| S / / s
— \ X\ ‘ & ) I //
) NN |
G gE
Typ Zdhne Konus
Type A B ¢ D Teeth Taper E F G H !
LLR 320-2-001 50 26 / / / 1:20 / / 24,50 15,40 5,00
LLR 320-2-002 50 26 / / / 1:20 / / 21,77 13,00 5,00
LLR 320-2-003 50 30 15,00 19,38 36 1:16 21,62 20,68 / / /
LLR 320-2-004 50 30 14,00 20,80 36 1:19,26 22,40 22,05 / / /
LLR 320-2-005 50 26 / / / 1:15,31 / / 19,64 12,40 5,00
LLR 320-2-006 50 30 12,00 16,80 36 1:12 19,87 18,00 / / /
LLR 320-2-007 50 30 14,00 16,37 40 1:12 19,15 17,44 / / /
LLR 320-2-008 50 30 18,48 18,20 48 1:3,43 21,56 19,18 / / /
LLR 320-2-009 50 26 / / / 1:17,33 / / 24,50 15,25 5,00
LLR 320-2-010 50 26 / / / 1:7,65 / / 19,64 12,40 5,00
v m OO m®

5-5-2 Lenkrader | Steering wheels
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Lenkradknauf
Spinner knob

Lenkrad LLR 360-1
Steering wheel LLR 360-1

LLRZ-K07-001

Lenkrad
Steering wheel
LLR-360-1

Abdeckkappe ohne Signalknopf
Center cap without horn button
LLRZ-CC07-001

Abdeckkappe mit Signalknopf

Center cap with horn button
LLRZ-CH07-001 (optional)

T |

"‘\\ Lenkradknauf
Spinner knob

/

\\'ﬂ

1 / LLRZ-K07-001

l

|
1

Kappe

Cover
?ﬁz -C07-001
(optional)

5-5-3 Lenkrader |

Steering wheels

?360 |
| _ Lenkrad
Steering wheel
LLR-360-1
un
o
1 oA
\ PA NG ®D
9 N T 07 t 7
£y \® % . S 7 // =
s \ ‘\ l & ) / - // m
k AN N A A
18] gE
Typ Zihne Konus
Type A B ¢ D Teeth Taper E F G H !
LLR 360-1-001 50 26 / / 1:20 / / 24,50 15,40 5,00
LLR 360-1-002 50 26 / / / 1:20 / / 21,77 13,00 5,00
LLR 360-1-003 50 30 15,00 19,38 36 1:16 21,62 20,68 / / /
LLR 360-1-004 50 30 14,00 20,80 36 1:19,26 22,40 22,05 / / /
LLR 360-1-005 50 26 / / / 1:15,31 / / 19,64 12,40 5,00
LLR 360-1-006 50 30 12,00 16,80 36 1:12 19,87 18,00 / / /
LLR 360-1-007 50 30 14,00 16,37 40 1:12 19,15 17,44 / / /
LLR 360-1-008 50 30 18,48 18,20 48 1:3,43 21,56 19,18 / / /
LLR 360-1-009 50 26 / / / 1:17,33 / / 24,50 15,25 5,00
LLR 360-1-010 50 26 / / / 1:7,65 / / 19,64 12,40 5,00
o0

ELOSI
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Lenkrad LLR 360-2
Steering wheel LLR 360-2

Lenkrad
Steering wheel
LLR-360-2

Abdeckkappe
Center cap
LLRZ-CC08-002
Lenkradknauf
Spinner knob
LLRZ-K08-002

Lenkradknauf
Spinner knob
LLRZ-K08-001

Abdeckkappe
Center cap i
LLRZ-CC08-002

@360

| : Lenkrad
! Steering wheel

@ k J‘ — N LLR-360-2

3
it V.
i
N I %\
N
! N
I ?A
~ oA 3 oD
~ \ i 7 ] 7
ISEINENERA i s
\4 N ‘\\ ‘ # %
[ gE
4 A B c o | o | e | E F G H !
LLR 360-2-001 50 26 / / / 1:20 / / 24,50 15,40 5,00
LLR 360-2-002 50 26 / / / 1:20 / / 21,77 13,00 5,00
LLR 360-2-003 50 30 15,00 19,38 36 1:16 21,62 20,68 / / /
LLR 360-2-004 50 30 14,00 20,80 36 1:19,26 22,40 22,05 / / /
LLR 360-2-005 50 26 / / / 1:15,31 / / 19,64 12,40 5,00
LLR 360-2-006 50 30 12,00 16,80 36 1:12 19,87 18,00 / / /
LLR 360-2-007 50 30 14,00 16,37 40 1:12 19,15 17,44 / / /
LLR 360-2-008 50 30 18,48 18,20 48 1:3,43 21,56 19,18 / / /
LLR 360-2-009 50 26 / / / 1:17,33 / / 24,50 15,25 5,00
LLR 360-2-010 50 26 / / / 1:7,65 / / 19,64 12,40 5,00
\_ J

5-5-4 Lenkrader | Steering wheels osr
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5-5-5 Lenkrader | Steering wheels

Lenkrad LLR 360-3
Steering wheel LLR 360-3
Lenkradknauf
L Spinner knob
Lenkradknauf LLRZ-K09-001
Spinner knob Lenkrad
LLRZ-K09-001 — Steering wheel
LLR-360-3
Lenkradknauf-Halterung Lenkradknauf-Halterung
Spinner knob base < L Spinner knob base
LLRZ-K09-001 3 LLRZ-K09-001
o
N Abdeckkappe
Center cap
LLRZ-CC09-001
Abdeckkappe 1
C [
enter cap | }]
LLRZ-CC09-001 W\
2360
Lenkrad +
Steering wheel — | x
LLR-360-3 s ; 2o 1N
RS L
\‘\"\\:\\
e
D
. | = 3 n
~ts el
~~ 7
A
. 3 > ~
wn
[ oA
\ PA NG #D
9 07 7
o % & / ///' &)
( Ja \ ‘\ L 30 ) / | /] fasl
8 AN N / /
G gE
Typ Zdhne Konus
Type A B ¢ D Teeth Taper E F G H !
LLR 360-3-001 50 26 / / 1:20 / / 24,50 15,40 5,00
LLR 360-3-002 50 26 / / / 1:20 / / 21,77 13,00 5,00
LLR 360-3-003 50 30 15,00 19,38 36 1:16 21,62 20,68 / / /
LLR 360-3-004 50 30 14,00 20,80 36 1:19,26 22,40 22,05 / / /
LLR 360-3-005 50 26 / / / 1:15,31 / / 19,64 12,40 5,00
LLR 360-3-006 50 30 12,00 16,80 36 1:12 19,87 18,00 / / /
LLR 360-3-007 50 30 14,00 16,37 40 1:12 19,15 17,44 / / /
LLR 360-3-008 50 30 18,48 18,20 48 1:3,43 21,56 19,18 / / /
LLR 360-3-009 50 26 / / / 1:17,33 / / 24,50 15,25 5,00
LLR 360-3-010 50 26 / / / 1:7,65 / / 19,64 12,40 5,00
v Oa®m m®

ELOSI
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Lenkrad LLR 360-4
Steering wheel LLR 360-4
Lenkrad
Steering wheel
LLR-360-4
@363 :
7
- / .
- /
- /
8 S
- /
- /
/
§ 1 Qﬂ’ %
]
L oA
\ PA NG #D
\ ] b 1
ANV N | v Mk
Ja \ k\ mi 2 S A 1m
\ NN 7/mR%
G gE
Typ Zdhne Konus
Type A B ¢ D Teeth Taper E F G H !
LLR 360-4-001 50 26 / / / 1:20 / / 24,50 15,40 5,00
LLR 360-4-002 50 26 / / / 1:20 / / 21,77 13,00 5,00
LLR 360-4-003 50 30 15,00 19,38 36 1:16 21,62 20,68 / / /
LLR 360-4-004 50 30 14,00 20,80 36 1:19,26 22,40 22,05 / / /
LLR 360-4-005 50 26 / / / 1:15,31 / / 19,64 12,40 5,00
LLR 360-4-006 50 30 12,00 16,80 36 1:12 19,87 18,00 / / /
LLR 360-4-007 50 30 14,00 16,37 40 1:12 19,15 17,44 / / /
LLR 360-4-008 50 30 18,48 18,20 48 1:3,43 21,56 19,18 / / /
LLR 360-4-009 50 26 / / / 1:17,33 / / 24,50 15,25 5,00
LLR 360-4-010 50 26 / / / 1:7,65 / / 19,64 12,40 5,00

5-5-6 Lenkrader | Steering wheels osr
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Lenkrad LLR 360-5-R (Schwarze Kappe / Rote Streifen)

Steering wheel LLR 360-5-R (Black cap / Red strips)

Streifen
e Strip
LLRZ-ST10-001
Lenkrad
— Steering wheel
LLR-360-5
Abdeckkappe
l— Center cap
LLRZ-CC10-001
Streifen
Strip
LLRZ-ST10-001
Abdeckkappe 1)
Center cap
LLRZ-CC10-001 6 1 6
:  rem——
2360
Lenkrad f
Steering wheel -__.1 ] N _—&-__—-:?'I — }[
LLR-360-5 y :
"
o
" )
(o]
fo)) ]
{¥p]
[ oA
\ PA G #D
RN 2Bl
NAERN /
¢ 19 \ N mi R / / T
@G gE
Typ Zdhne Konus
Type A B ¢ D Teeth Taper E F G H !
LLR 360-5-R-001 50 26 / / / 1:20 / / 24,50 15,40 5,00
LLR 360-5-R-002 50 26 / / / 1:20 / / 21,77 13,00 5,00
LLR 360-5-R-003 50 30 15,00 19,38 36 1:16 21,62 20,68 / / /
LLR 360-5-R-004 50 30 14,00 20,80 36 1:19,26 22,40 22,05 / / /
LLR 360-5-R-005 50 26 / / / 1:15,31 / / 19,64 12,40 5,00
LLR 360-5-R-006 50 30 12,00 16,80 36 1:12 19,87 18,00 / / /
LLR 360-5-R-007 50 30 14,00 16,37 40 1:12 19,15 17,44 / / /
LLR 360-5-R-008 50 30 18,48 18,20 48 1:3,43 21,56 19,18 / / /
LLR 360-5-R-009 50 26 / / / 1:17,33 / / 24,50 15,25 5,00
LLR 360-5-R-010 50 26 / / / 1:7,65 / / 19,64 12,40 5,00

5-5-7 Lenkrader | Steering wheels l%..SI®
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4 N
Lenkrad LLR 360-5-B (Schwarze Kappe / Blaue Streifen)

Steering wheel LLR 360-5-B (Black cap / Blue strips)

Streifen
LLRZ-ST10-001
Lenkrad
L Steering wheel
LLR-360-5
Abdeckkappe
l— Centercap
LLRZ-CC10-001
Streifen
Strip
LLRZ-ST10-001
Abdeckkappe !
Center cap A
LLRZ-CC10-001 . 6
| S——
Lenkrad
Steering wheel
LLR-360-5
[ oA
\ PA G #D
RN 72/
NAERN /
¢ 19 \ N mi R / / T
@G gE
Typ Zdhne Konus
Type A B ¢ D Teeth Taper E F G H !
LLR 360-5-B-001 50 26 / / / 1:20 / / 24,50 15,40 5,00
LLR 360-5-B-002 50 26 / / / 1:20 / / 21,77 13,00 5,00
LLR 360-5-B-003 50 30 15,00 19,38 36 1:16 21,62 20,68 / / /
LLR 360-5-B-004 50 30 14,00 20,80 36 1:19,26 22,40 22,05 / / /
LLR 360-5-B-005 50 26 / / / 1:15,31 / / 19,64 12,40 5,00
LLR 360-5-B-006 50 30 12,00 16,80 36 1:12 19,87 18,00 / / /
LLR 360-5-B-007 50 30 14,00 16,37 40 1:12 19,15 17,44 / / /
LLR 360-5-B-008 50 30 18,48 18,20 48 1:3,43 21,56 19,18 / / /
LLR 360-5-B-009 50 26 / / / 1:17,33 / / 24,50 15,25 5,00
LLR 360-5-B-010 50 26 / / / 1:7,65 / / 19,64 12,40 5,00
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Streifen

e Strip

Lenkrad LLR 360-5-G (Schwarze Kappe / Griine Streifen)
Steering wheel LLR 360-5-G (Black cap / Green strips)

LLRZ-ST10-001

Lenkrad
Steering wheel
LLR-360-5

Abdeckkappe
. Centercap
LLRZ-CC10-001

~N

5-5-9 Lenkrader

Steering wheels

Streifen
Strip
LLRZ-ST10-001
Abdeckkappe
Center cap
LLRZ-CC10-001 é o m 6
| F— Fe——— |
2360 1
Lenkrad \ — } — {
Steering wheel o S S = - ! ._
LLR-360-5 '. / —
—
e
7
N ]
A - - 1|88
5
h L : '
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N N N 7MW/
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< B | AWy
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Typ Zdhne Konus
Type A B ¢ D Teeth Taper E F G H !
LLR 360-5-G-001 50 26 / / 1:20 / / 24,50 15,40 5,00
LLR 360-5-G-002 50 26 / / / 1:20 / / 21,77 13,00 5,00
LLR 360-5-G-003 50 30 15,00 19,38 36 1:16 21,62 20,68 / / /
LLR 360-5-G-004 50 30 14,00 20,80 36 1:19,26 22,40 22,05 / / /
LLR 360-5-G-005 50 26 / / / 1:15,31 / / 19,64 12,40 5,00
LLR 360-5-G-006 50 30 12,00 16,80 36 1:12 19,87 18,00 / / /
LLR 360-5-G-007 50 30 14,00 16,37 40 1:12 19,15 17,44 / / /
LLR 360-5-G-008 50 30 18,48 18,20 48 1:3,43 21,56 19,18 / / /
LLR 360-5-G-009 50 26 / / / 1:17,33 / / 24,50 15,25 5,00
LLR 360-5-G-010 50 26 / / / 1:7,65 / / 19,64 12,40 5,00

ELOSI
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Lenkrad LLR 360-5-S (Schwarze Kappe / Silberne Streifen)
Steering wheel LLR 360-5-S (Black cap / Silver strips)

Streifen
Strip

~N

Streifen
== Strip
LLRZ-ST10-001
Lenkrad
|— Steering wheel
LLR-360-5

Abdeckkappe
l— Center cap
LLRZ-CC10-001

LLRZ-ST10-001
Abdeckkappe

Center cap

LLRZ-CC10-001

Lenkrad
Steering wheel
LLR-360-5
o
[ oA
\ PA G #D
[ N 7 1
. = % & / ’// ©
¢ 19 \ N mi R / / T
#G gE
Typ Zdhne Konus
Type A B ¢ D Teeth Taper E F G H !
LLR 360-5-S-001 50 26 / / 1:20 / / 24,50 15,40 5,00
LLR 360-5-S-002 50 26 / / / 1:20 / / 21,77 13,00 5,00
LLR 360-5-S-003 50 30 15,00 19,38 36 1:16 21,62 20,68 / / /
LLR 360-5-S-004 50 30 14,00 20,80 36 1:19,26 22,40 22,05 / / /
LLR 360-5-S-005 50 26 / / / 1:15,31 / / 19,64 12,40 5,00
LLR 360-5-S-006 50 30 12,00 16,80 36 1:12 19,87 18,00 / / /
LLR 360-5-5-007 50 30 14,00 16,37 40 1:12 19,15 17,44 / / /
LLR 360-5-S-008 50 30 18,48 18,20 48 1:3,43 21,56 19,18 / / /
LLR 360-5-S-009 50 26 / / / 1:17,33 / / 24,50 15,25 5,00
LLR 360-5-5-010 50 26 / / / 1:7,65 / / 19,64 12,40 5,00

J

5-5-10 Lenkrader

Steering wheels
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Lenkrad LLR 430-1

Steering wheel LLR 430-1

@430

O
o
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Typ Zihne Konus
Type A B ¢ D Teeth Taper E F G H !
LLR 430-1-001 50 26 / / / 1:20 / / 24,50 15,40 5,00
LLR 430-1-002 50 26 / / / 1:20 / / 21,77 13,00 5,00
LLR 430-1-003 50 30 15,00 19,38 36 1:16 21,62 20,68 / / /
LLR 430-1-004 50 30 14,00 20,80 36 1:19,26 22,40 22,05 / / /
LLR 430-1-005 50 26 / / / 1:15,31 / / 19,64 12,40 5,00
LLR 430-1-006 50 30 12,00 16,80 36 1:12 19,87 18,00 / / /
LLR 430-1-007 50 30 14,00 16,37 40 1:12 19,15 17,44 / / /
LLR 430-1-008 50 30 18,48 18,20 48 1:3,43 21,56 19,18 / / /
LLR 430-1-009 50 26 / / / 1:17,33 / / 24,50 15,25 5,00
LLR 430-1-010 50 26 / / / 1:7,65 / / 19,64 12,40 5,00

o0
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Getriebe - Steuerungen - Hydraulik



r N
Lenkrad LLR 430-2

Steering wheel LLR 430-2

T - 2430 _-’

155

I oA
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Tpe Aol e | e o || e | E [ F| s | ¥ !
LLR 430-2-001 50 26 / / / 1:20 / / 24,50 15,40 5,00
LLR 430-2-002 50 26 / / / 1:20 / / 21,77 13,00 5,00
LLR 430-2-003 50 30 15,00 19,38 36 1:16 21,62 20,68 / / /
LLR 430-2-004 50 30 14,00 20,80 36 1:19,26 22,40 22,05 / / /
LLR 430-2-005 50 26 / / / 1:15,31 / / 19,64 12,40 5,00
LLR 430-2-006 50 30 12,00 16,80 36 1:12 19,87 18,00 / / /
LLR 430-2-007 50 30 14,00 16,37 40 1:12 19,15 17,44 / / /
LLR 430-2-008 50 30 18,48 18,20 48 1:3,43 21,56 19,18 / / /
LLR 430-2-009 50 26 / / / 1:17,33 / / 24,50 15,25 5,00
LLR 430-2-010 50 26 / / / 1:7,65 / / 19,64 12,40 5,00
\ J
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LLRZ-MKO7RE.001

LLRZ-MK009.002

LLRZ-MK010.003

LLRZ-MK010.006

\

Universal Lenkradknaufe
Universal spinner knobs

LLRZ-MKO07OR.001

\

LLRZ-MK009.003

LLRZ-MK010.004

LLRZ-MK010.007

LLRZ-MK009.001

&

LLRZ-MK010.002

<

LLRZ-MK010.005

X

LLRZ-MK011.001

L

5-5-13 Lenkrader

Steering wheels
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